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DECISION DE LA COMISION
de 24 de febrero de 2003

sobre la ayuda financiera de la Comunidad para el funcionamiento

de determinados laboratorios comunitarios de referencia en el

sector de la sanidad publica veterinaria (riesgos biolégicos) durante
el afio 2003

[notificada con el niimero C(2003) 565]

(Los textos en lengua espaiiola, alemana, inglesa, francesa y neerlandesa son
los inicos auténticos)

(2003/126/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Decision 90/424/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990,
relativa a determinados gastos en el sector veterinario ('), cuya ultima
modificacion la constituye la Decision 2001/572/CE del Consejo (), y,
en particular, el apartado 2 de su articulo 28,

Considerando lo siguiente:

(1)  Conviene establecer una ayuda financiera de la Comunidad para
los laboratorios comunitarios de referencia que han sido desig-
nados para la realizacion de las funciones y tareas que se
definen en las Directivas, las Decisiones y el Reglamento
siguientes:

— Directiva 92/46/CEE del Consejo, de 16 de junio de 1992,
por la que se establecen las normas sanitarias aplicables a la
produccion y comercializacion de leche cruda, leche tratada
térmicamente y productos lacteos (*), cuya ultima modifica-
cion la constituye la Directiva 96/23/CE (%),

— Directiva 92/117/CEE del Consejo, de 17 de diciembre de
1992, relativa a las medidas de protecciéon contra determi-
nadas zoonosis y determinados agentes productores de
zoonosis en animales y productos de origen animal, a fin de
evitar el brote de infecciones e intoxicaciones procedentes de
los alimentos (°), cuya ultima modificacion la constituye la
Directiva 1999/72/CE (%),

— Decision 93/383/CEE del Consejo, de 14 de junio de 1993,
relativa a los laboratorios de referencia para el control de
biotoxinas marinas (7), cuya ultima modificacion la consti-
tuye la Decision 1999/312/CE (®),

— Decision 1999/313/CE del Consejo, de 29 de abril de 1999,
relativa a los laboratorios de referencia para el control de
los contaminantes bacteriologicos y virales de los moluscos
bivalvos (°).

— Reglamento (CE) n° 999/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen
disposiciones para la prevencion, el control y la erradicacion
de determinadas encefalopatias espongiformes transmisi-
bles ('), cuya ultima modificacion la constituye el
Reglamento (CE) n° 1494/2002 ().

() DO L 224 de 18.8.1990, p. 19.
() DO L 203 de 28.7.2001, p. 16.
() DO L 268 de 14.9.1992, p. 1.
() DO L 125 de 23.5.1996, p. 10.
() DO L 62 de 15.3.1993, p. 38.
() DO L 210 de 10.8.1999, p. 12.
(") DO L 166 de 8.7.1993, p. 31.
(*) DO L 120 de 8.5.1999, p. 37.
(’) DO L 120 de 8.5.1999, p. 40.
(% DO L 147 de 31.5.2001, p. 1.
() DO L 225 de 22.8.2002, p. 3.
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(2)  Debe prestarse ayuda comunitaria siempre que las acciones
previstas se realicen de forma eficaz y las autoridades faciliten
la informacion necesaria en los plazos fijados.

(3)  Por razones presupuestarias, la ayuda financiera de la Comu-
nidad debe concederse por un periodo de un afio.

(4)  Puede concederse ayuda financiera complementaria para la orga-
nizacion de seminarios anuales en el ambito de responsabilidad
de los laboratorios comunitarios de referencia durante el mismo
periodo.

(5)  Los servicios de la Comisién han evaluado los programas de
trabajo y las previsiones presupuestarias correspondientes
presentados por los laboratorios comunitarios de referencia para
el afio 2003.

(6)  Con arreglo a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 3 del
Reglamento (CE) n° 1258/1999 ('), las medidas veterinarias y
fitosanitarias adoptadas conforme a la reglamentacion comuni-
taria se financian en virtud de la seccién de «Garantia» del
Fondo Europeo de Orientaciéon y Garantia Agricola. A efectos
del control financiero deben aplicarse los articulos 8 y 9 del
Reglamento (CE) n° 1258/1999.

(7)  El Reglamento (CE) n° 324/2003 de la Comision (%) establece los
gastos subvencionables de los laboratorios comunitarios de refe-
rencia que reciben ayuda financiera en virtud del articulo 28 de
la Decision 90/424/CEE, y fija los procedimientos para la
presentacion de los gastos y las auditorias.

(8) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al
dictamen del Comité permanente de la cadena alimentaria y de
sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. La Comunidad concederd una ayuda financiera a Francia para las
funciones y tareas que debe realizar el Laboratoire d'études et de
recherches sur I'hygiene et la qualité des aliments, de I'agence frangaise
de sécurité sanitaire des aliments, antiguamente denominado Labora-
toire central d'hygiéne alimentaire, con sede en Maisons-Alfort,
Francia, para los andlisis y las pruebas de la leche y los productos
lacteos, segtin lo establecido en el capitulo II del anexo D de la Direc-
tiva 92/46/CEE.

2. La ayuda financiera se fija en un maximo de 155 000 euros para
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
2003.

3. La ayuda financiera comunitaria para la organizacién de un semi-
nario técnico ascenderd a un maximo de 18 000 euros.

Articulo 2

1. La Comunidad concedera una ayuda financiera a Alemania para
las funciones y tareas de investigacion sobre la epidemiologia de las
zoonosis que deberd realizar el Bundesinstitut fiir Risikobewertung
(antiguo Bundesinstitut fiir gesundheitlichten Verbraucherschutz und
Veterindrmedizin), con sede en Berlin, Alemania, segun lo establecido
en el capitulo II del anexo IV de la Directiva 92/117/CEE.

2. La ayuda financiera se fija en un maximo de 150 000 euros para
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
2003.

(') DO L 160 de 26.6.1999, p. 103.
() DO L 47 de 21.2.2003, p. 14.
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3. La ayuda financiera comunitaria para la organizaciéon de un semi-
nario técnico ascendera a un maximo de 38 000 euros.

Articulo 3

1. La Comunidad concedera una ayuda financiera a los Paises Bajos
para las funciones y tareas de investigacion sobre salmonelas que
debera realizar el Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieuhy-
giéne, con sede en Bilthoven, Paises Bajos, segin lo establecido en el
capitulo II del anexo IV de la Directiva 92/117/CEE.

2. La ayuda financiera se fija en un maximo de 150 000 euros para
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
2003.

3. La ayuda financiera comunitaria para la organizaciéon de un semi-
nario técnico ascendera a un maximo de 26 000 euros.

Articulo 4

1. La Comunidad concedera una ayuda financiera a Espafa para las
funciones y tareas de control de biotoxinas marinas que debera realizar
el Laboratorio de Biotoxinas Marinas del Area de Sanidad, con sede en
Vigo, Espafia, segliin lo establecido en el articulo 5 de la Decision 93/
383/CEE.

2. La ayuda financiera se fija en un maximo de 77 000 euros para el
periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2003.

3. La ayuda financiera comunitaria para la organizaciéon de un semi-
nario técnico ascendera a un maximo de 19 000 euros.

Articulo 5

1. La Comunidad concedera una ayuda financiera al Reino Unido
para las funciones y tareas de control de los contaminantes bacteriol6-
gicos y virales de los moluscos bivalvos que deberd realizar el
laboratorio del Center for Environment, Fisheries & Aquaculture
Science, con sede en Weymouth, Reino Unido, segun lo establecido
en el articulo 4 de la Decisién 1999/313/CE.

2. La ayuda financiera se fija en un maximo de 648 775 euros para
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
2003.

Sin sobrepasar el importe maximo a que hace referencia el primer apar-
tado y sin perjuicio de los plazos establecidos en el articulo 2 del
Reglamento (CE) n° 324/2003 de la Comision, se reservara un importe
de 508 755 euros para el proyecto dirigido a investigar determinados
aspectos de la acumulacién microbioldgica en moluscos bivalvos en
relacion con la salud humana, especialmente en el ambito de la conta-
minaciéon de moluscos con norovirus (NV) y virus de la hepatitis A
(VHA), la deteccion de NV en los moluscos y la deteccion de todos
los vibrios y todas las cepas patdgenas en los moluscos bivalvos, que
se asignard directamente al laboratorio comunitario de referencia para
el control de los contaminantes bacteriologicos y virales de los
moluscos bivalvos de Weymouth en las condiciones siguientes:

a) cada mes se presentaran informes intermedios sobre la evolucion del
proyecto;

b) el 31 de diciembre de 2003 a mas tardar se presentard un proyecto
de informe;

c¢) el 31 de marzo de 2004 se presentara un informe final acompafiado
de los justificantes de los costes incurridos.

3. La ayuda financiera comunitaria para la organizacién de un semi-
nario técnico ascendera a un maximo de 26 000 euros.
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Articulo 6

1. La Comunidad concederd una ayuda financiera al Reino Unido
para las funciones y tareas de control de las encefalopatias espongi-
formes transmisibles que debera realizar el laboratorio de Ia
Veterinary Laboratories Agency, con sede en Addlestone, Reino Unido,
segun lo establecido en el capitulo B del anexo X del Reglamento (CE)
n° 999/2001.

2. La ayuda financiera se fija en un maximo de 556 500 euros para
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de
2003.

Sin sobrepasar el importe maximo a que hace referencia el primer apar-
tado y sin perjuicio de los plazos establecidos en el articulo 2 del
Reglamento (CE) n° 324/2003 de la Comision, se reservara un importe
de 170 000 euros para el proyecto dirigido a desarrollar directrices para
la evaluacion de la situacion de los paises respecto de la EEB, por
medio de datos procedentes de la vigilancia y la determinacion del
riesgo de exposicion, que se asignara al laboratorio comunitario de
referencia para las EET en las condiciones siguientes:

a) cada mes se presentaran informes intermedios sobre la evolucion del
proyecto;

b) el 30 de septiembre de 2003 a mas tardar se presentara un informe
final;

c) el 31 de diciembre de 2003 a mas tardar se presentara un informe
final de sintesis, incluido el software utilizado para llevar a cabo
las evaluaciones, acompafiado de los justificantes de los gastos incu-
rridos.

Sin sobrepasar el importe maximo a que hace referencia el primer apar-
tado y sin perjuicio de los plazos establecidos en el articulo 2 del
Reglamento (CE) n° 324/2003 de la Comision, se reservara un importe
de 26 500 euros para la realizacion de un estudio comparativo de las
tres pruebas rapidas aprobadas en 1999, que se asignara al laboratorio
comunitario de referencia para las EET a condicion de que presente un
informe de sintesis acompafiado de los justificantes de los gastos incu-
rridos.

3. La ayuda financiera comunitaria para la organizacién de un semi-
nario técnico ascenderda a un maximo de 52 000 euros.

Articulo 7

Los destinatarios de la presente Decision seran la Republica Federal de
Alemania, el Reino de Espafia, la Republica Francesa, el Reino de los
Paises Bajos y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.



